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Dotyczy: MIESIECZNY WYKAZ AKTOW RADY — LIPIEC 2020 .

Niniejszy dokument zawiera wykaz aktow! przyjetych przez Rade w lipcu 2020 r.2 3

Niniejszy dokument zawiera informacje odnoszace si¢ do przyjecia aktow ustawodawczych 1 aktow

o charakterze nieustawodawczym, w tym:

date przyjecia,

odnosne posiedzenie Rady,

numer przyjetego dokumentu,
odniesienie do Dziennika Urzedowego,

odniesienie do protokotu posiedzenia Rady, podczas ktorego przyjeto dany akt.

Dla utatwienia podano takze ,,skrocone tytuly” stosowane w porzadkach posiedzen Rady
(zaznaczono je kursywg).

Z wyjatkiem niektorych aktow o ograniczonym zakresie stosowania, takich jak decyzje
proceduralne, = mianowania, szczegdtowe decyzje budzetowe itd., chyba ze przyjmuje
si¢ je w ramach procedury pisemne;.

W przypadku aktéw ustawodawczych przyjmowanych w drodze zwyktej procedury
ustawodawcze] moze wystapic rdznica migdzy datg posiedzenia Rady, na ktorym dany

akt ustawodawczy zostat przyjety, a faktyczng data przedmiotowego aktu, poniewaz akty
ustawodawcze przyjmowane w drodze zwyktej procedury ustawodawczej uwaza si¢ za
przyjete dopiero wtedy, gdy zostang podpisane zarowno przez przewodniczacego Rady jak
1 przez przewodniczacego Parlamentu Europejskiego, a takze przez sekretarzy generalnych
obydwu instytucji.
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Niniejszy dokument jest takze dostepny na stronie internetowej Rady pod adresem:

Miesieczne wykazy aktow Rady (aktow) — Consilium

Dokumenty wymienione w wykazie sg dostgpne w publicznym rejestrze dokumentéw Rady pod

adresem: Dokumenty 1 publikacje — Consilium.

Jezeli dokumenty te nie sg bezposrednio dostepne, wniosek o dostgp do nich mozna zlozy¢ na
stronie:

https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document/

Niniejszy dokument stuzy wylacznie celom informacyjnym. Autentyczne sa jedynie protokoty

posiedzen Rady. Sg one dostepne na stronie internetowej Rady pod adresem: Protokoty posiedzen

Rady — Consilium
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https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=PL&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?PUB_DOC=%3e0&ORDERBY=DOC_DATE+DESC&DOC_LANCD=PL&DOC_SUBJECT_PRIM=PUBLIC&i=ACT&ROWSPP=25&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_TITLE=2020
http://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/
https://www.consilium.europa.eu/pl/documents-publications/public-register/request-document/
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020
https://www.consilium.europa.eu/register/pl/content/out?DOC_SUBJECT=PV+CONS&i=MING&ROWSPP=25&DOC_LANCD=EN&ORDERBY=ARCHIVEDATE+DESC&typ=SET&NRROWS=500&RESULTSET=1&DOC_YEAR=2020

INFORMACJE NA TEMAT AKTOW PRZYJETYCH PRZEZ RADE W LIPCU 2020 r.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2756/20
Publiczny dostep do dokumentoéw — wniosek nr 15/c¢/01/20 (ponowny) 8752/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2881/20
Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 11/2020 pt. ,,Efektywnos¢ 9163/20
energetyczna budynkow — nalezy potozy¢ wigkszy nacisk na optacalnos¢ inwestycji”

Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 lipca 2020 r. CM 2887/20
Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego nr 5/2020 pt. ,,Zréwnowazone 8497/20

stosowanie Srodkéw ochrony roslin — ograniczone postepy w zakresie pomiaru i zmniejszania ryzyka”
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 lipca 2020 r.

CM 2892/20

Europejski semestr: zintegrowane zalecenia dotyczace poszczegdlnych krajow
Zatwierdzenie i sprawozdanie dla Rady Europejskiej

8593/1/20 REV 1

Oswiadczenie Polski

Polska przypomina o swoim o$wiadczeniu przedtozonym Sekretariatowi Generalnemu Rady dotyczacym procedury pisemne;j
zainicjowanej w dok. CM 2409/20, ktére brzmi nastgpujaco:

Polska pragnie wstrzymac si¢ od gtosu w sprawie zatwierdzenia wktadu poruszajacego aspekty — gospodarczo-finansowe i zwigzane
z procedurg dotyczaca zaktocen rownowagi makroekonomicznej — projektu zalecen Rady dla poszczegolnych panstw cztonkowskich
w sprawie krajowych programow reform na rok 2020, zawierajacych opinie Rady na temat zaktualizowanych programéw stabilnosci lub
programow konwergencji.

Polska nie zgadza si¢ z cz¢scig skierowanego do niej zalecenia 4, w ktorym Komisja zaleca ,,Poprawe klimatu inwestycyjnego,

w szczegblnosci przez ochrong niezaleznos$ci sadow”.

Naszym zdaniem nie ma dowodow na to, ze zmiany w systemie sadownictwa maja jakikolwiek negatywny wptyw na klimat
inwestycyjny w Polsce.

0d 2017 r., gdy Komisja po raz pierwszy postanowita powigza¢ kwestie pewnosci prawa oraz zaufania do jakosci i przewidywalno$ci
regulacji z klimatem inwestycyjnym, Polska odnotowuje staly wzrost inwestycji, tak publicznych, jak prywatnych (ok. 22 % w ostatnich
trzech latach).

Polska wprowadzita wiele korzystnych zmian istotnych dla klimatu inwestycyjnego i otoczenia biznesowego. Poprawe wynikoéw
inwestycyjnych potwierdzita tez Komisja w sprawozdaniu krajowym 2020 dotyczacym Polski, ale mimo to postanowita podkresli¢

te kwesti¢ w zaleceniu 4.

Co wiecej, jak stwierdzono w motywie 25, niektore postgpowania przed TSUE sa dalej w toku, tak jak i debata nad zakresem
wiasciwosci TSUE w sprawach objetych zakresem kompetencji panstw cztonkowskich, a mianowicie organizacji wymiaru
sprawiedliwosci. Jak dotad, Polska stosuje si¢ do wytycznych TSUE, a zatem nie widzimy powodu, by akcentowa¢ koniecznos$¢
dodatkowej ochrony niezaleznosci sagdow.

Chcieliby$my podkresli¢ znaczenie europejskiego semestru jako ram $cislejszej koordynacji polityki gospodarczej w Europie. Ten
proces gospodarczy powinien opiera¢ si¢ na faktach i danych liczbowych. W przeciwnym razie moga pojawia¢ si¢ polityczne
o$wiadczenia 1 zalecenia, ktore nie maja zadnych podstaw ekonomicznych, 1 zamiast wzmacnia¢ to istotne narzedzie koordynacji,
ostabialiby$my jego skuteczno$¢. PodkreslaliSmy rowniez, ze europejski semestr nie powinien powiela¢ innych procedur UE.
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 1 lipca 2020 r.

CM 2744/20

Publiczny dostep do dokumentow — wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny)

8689/20

Oswiadczenia Irlandii, Finlandii, L.otwy, Wloch, Niderlandow, Estonii, Szwecji, Danii, Litwy

Oswiadczenie Irlandii

Irlandia nie zgadza si¢ z projektem odpowiedzi na wniosek nr 08/¢/01/20 (ponowny) ,,Dokumenty robocze przekazane przez Grupe
Roboczg ds. Prawa Spotek”. Irlandia przypomina, Ze zasada przejrzystosci jest szczegdlnie znaczaca w odniesieniu do procesow
decyzyjnych natury ustawodawczej i jest zdania, ze udostepnienie konkretnych dokumentoéw, o ktérych mowa w tym ponownym
whniosku, nie bedzie narusza¢ procesu decyzyjnego.

Oswiadczenie Finlandii

Finlandia nie moze zgodzi¢ si¢ z interpretacja rozporzadzenia 1049/2001, o ktérej mowa w przedmiotowym projekcie odpowiedzi,
zwlaszcza w §wietle sprawy Turco (C-39/05 i C-52/05) i sprawy De Capitani (T-540/15) oraz biorac pod uwage znaczenie otwartosci
w procedurach ustawodawczych podkreslonej w traktacie lizbonskim.

Oswiadczenie Lotwy

Lotwa uwaza, ze biorgc pod uwage szczegodlne okolicznosci 1 kontekst przedmiotowej sprawy, mozna udzieli¢ dostgpu do czterech

dokumentow, ktorych dotyczy wniosek. Jest to zgodne z jej pierwotnym stanowiskiem. Kazda sytuacja bgdzie oceniana indywidualnie.

Oswiadczenie Wloch

Chcieliby$my potwierdzi¢ naszg zgode na pierwotne stanowisko zaproponowane przez Rade. Przejrzysto§¢ powinna bowiem by¢
zapewniana poprzez dostepnos¢ dokumentow i dyskusji unijnych, zwlaszcza w odniesieniu do negocjacji, ktorych jeszcze nie
zakonczono i ktérych zakonczenia nie przewiduje si¢ w krotkiej lub $redniej perspektywie czasowe;.

Oswiadczenie Niderlandow

Niderlandy nie moga poprze¢ projektu odpowiedzi na wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny). Niderlandy podkreslaja znaczenie dostgpu
do dokumentéw i przejrzystosci dla zwigkszania legitymizacji UE. Jest to szczego6lnie wazne, jesli chodzi o przejrzystos¢ w przypadku
dokumentow odnoszacych si¢ do procedur ustawodawczych. Niderlandy sg zdania, ze w przedmiotowej odpowiedzi nie zachowano
wlasciwej rownowagi miedzy zasadg publicznego dostepu do dokumentoéw ustawodawczych a ochrong procesu decyzyjnego Rady.
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Oswiadczenie Estonii

Estonia jest zdania, ze udostgpnienie dokumentow nie naruszytoby procesu decyzyjnego, poniewaz argumenty przedstawione

w projekcie odpowiedzi nie s3 umotywowane i w zwigzku z tym nie przewazaja nad zasada przejrzystosci. Uwazamy, ze publikacja
wszystkich istotnych dokumentéw bytaby korzystna dla wlasciwego zakonczenia negocjacji tego spornego aktu ustawodawczego.
Oswiadczenie Szwecji

Szwecja nie moze poprze¢ projektu odpowiedzi. Uwzgledniajac szczegodlne okolicznosci tej sprawy oraz utrwalone orzecznictwo
Trybunatu (tj. orzeczenie ws. De Capitani, pkt 78 1 99), Szwecja uwaza, ze nie zostalo w wystarczajacy sposdb umotywowane, w jaki
sposob ujawnienie niektorych czesci dokumentdéw skutkowatoby konkretnym i faktycznym naruszeniem toczacego si¢ procesu
podejmowania decyzji oraz dlaczego ryzyko naruszenia tych interesow jest racjonalnie przewidywalne, a nie czysto hipotetyczne.
Oswiadczenie Danii

Dania nie moze wyrazi¢ zgody na projekt odpowiedzi na wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny). Dania podkre$la znaczenie dostepu do
dokumentow i przejrzystosci dla zwigkszania legitymizacji UE. Jest to szczeg6lnie wazne, jesli chodzi o przejrzystos¢ w przypadku
dokumentow odnoszacych si¢ do procedur ustawodawczych. Dania jest zdania, ze w przedmiotowej odpowiedzi nie zachowano
wlasciwej rownowagi miedzy zasada publicznego dostepu do dokumentéow ustawodawczych a ochrong procesu decyzyjnego Rady.
Oswiadczenie Litwy

Litwa nie moze wyrazi¢ zgody na projekt odpowiedzi na wniosek nr 08/c/01/20 (ponowny) ,,Dokumenty robocze przekazane przez
Grupe Robocza ds. Prawa Spotek” zawarty w dok. 8689/20. Litwa uwaza, ze interpretacja rozporzadzenia nr 1049/2001 i odnosne
orzecznictwo TSUE pozwala w tym konkretnym przypadku udzieli¢ dostepu do dokumentdéw, ktorych dotyczy wniosek.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 lipca 2020 r.

CM 2909/20

Decyzja Rady w sprawie mianowania cztonkow Komitetu Naukowo-Technicznego
Decyzja Rady z dnia 3 lipca 2020 r. w sprawie mianowania cztonkoéw Komitetu Naukowo-Technicznego 2020/C 223 1/01
Dz.U. C 22312 7.7.2020, s. 1-2

8754/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918616074&uri=CELEX:32020D0707(01)

Procedura pisemna zakonczona w dniu 3 lipca 2020 r.

CM 2922/20

Decyzja Rady ponownie przediuzajgca obowigzywanie tymczasowego odstepstwa od regulaminu wewnetrznego Rady,
wprowadzonego decyzjq (UE) 2020/430, i przedtuzonego decyzjami (UE) 2020/556 i (UE) 2020/702, w zwiqgzku z utrudnieniami
w podrozowaniu spowodowanymi przez pandemie COVID-19 w Unii

Decyzja Rady (UE) 2020/970 z dnia 3 lipca 2020 r. ponownie przedtuzajaca obowigzywanie tymczasowego odstepstwa od
regulaminu wewngtrznego Rady, wprowadzonego decyzja Rady (UE) 2020/430 i przedtuzonego decyzjami (UE) 2020/556

1 (UE) 2020/702, w zwigzku z utrudnieniami w podrézowaniu spowodowanymi przez pandemi¢ COVID-19 w Unii

Dz.U.L 21677.7.2020,s. 1-2

9083/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 6 lipca 2020 r.

CM 2894/20

Decyzja Rady ustalajqca wysokos¢ wktadow wplacanych przez panstwa cztonkowskie na rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju,
w tym drugiej raty za 2020 r.

Decyzja Rady (UE) 2020/976 z dnia 6 lipca 2020 r. ustalajagca wysoko$¢ wkladow wptacanych przez panstwa cztonkowskie na
rzecz Europejskiego Funduszu Rozwoju, w tym drugiej raty za 2020 r.

Dz.U. L 215277.7.2020,s. 17-20

8958/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 lipca 2020 r.

CM 2934/20

Decyzja Rady w sprawie zawarcia Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie potowow pomiedzy Wspolnotg
Europejskq a Republikg Gwinei Bissau (2019-2024)

Decyzja Rady (UE) 2020/984 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie

w sprawie polowdw pomiedzy Wspdlnotg Europejska a Republika Gwinei Bissau (2019-2024)

Dz.U. L 222 710.7.2020, s. 4-6

8928/19
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918712381&uri=CELEX:32020D0970
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918781585&uri=CELEX:32020D0976
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918849154&uri=CELEX:32020D0984

Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2935/20
Decyzja Rady w sprawie zawarcia Protokotu w sprawie wykonania Umowy partnerskiej w sprawie potowow miedzy Wspolnotq 8662/1/19 REV 1
Europejskq a Republikg Zielonego Przylgdka (lata 2019—2024)
Decyzja Rady (UE) 2020/983 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Protokolu w sprawie wykonania Umowy partnerskiej
w sprawie polowow miedzy Wspolnota Europejska a Republika Zielonego Przyladka (lata 2019-2024)
Dz.U. L 222 2 10.7.2020, s. 1-3
Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2936/20
Decyzja Rady upowazniajaca do podje¢cia w imieniu Unii Europejskiej negocjacji dotyczacych zawarcia protokotu do Umowy 8848/20 + ADD
o0 partnerstwie w sprawie zrbwnowazonych potowow z rzadem Wysp Cooka 1
Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2937/20
Decyzja Rady w sprawie zawarcia Protokotu wykonawczego do Umowy o partnerstwie w sprawie potowow pomiedzy 12199/19
Demokratyczng Republikg Wysp Swietego Tomasza i Ksigzecej a Wspolnotq Europejskq
Decyzja Rady (UE) 2020/985 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Protokolu wykonawczego do Umowy o partnerstwie
w sprawie polowow pomiedzy Demokratyczng Republika Wysp Swietego Tomasza i Ksiazecej a Wspdlnota Europejska
Dz.U. L 222 7 10.7.2020, s. 7-9
Procedura pisemna zakonczona w dniu 7 lipca 2020 r. CM 2940/20
Decyzja Rady w sprawie wsparcia opracowania uznanego na poziomie miedzynarodowym systemu walidowania zarzgdzania 8762/20
broniq i amunicjq zgodnie z otwartymi normami miedzynarodowymi
Decyzja Rady (WPZiB) 2020/979 z dnia 7 lipca 2020 r. w sprawie wsparcia opracowania uznanego na poziomie
mi¢dzynarodowym systemu walidowania zarzadzania bronig i amunicja zgodnie z otwartymi normami mi¢dzynarodowymi
Dz.U.L 218 7 8.7.2020, s. 1-9
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595918929739&uri=CELEX:32020D0983
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919081359&uri=CELEX:32020D0985
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919164787&uri=CELEX:32020D0979

Procedura pisemna zakonczona w dniu 9 lipca 2020 r. CM 3017/20
Decyzja wykonawcza Rady zmieniajqca decyzje wykonawczg (UE) 2018/1696 w sprawie zasad dziatalnosci komisji selekcyjnej 9229/20
przewidzianej w art. 14 ust. 3 rozporzqdzenia (UE) 2017/1939

Decyzja wykonawcza Rady (UE) 2020/1008 z dnia 9 lipca 2020 r. zmieniajgca decyzje wykonawcza (UE) 2018/1696 w sprawie

zasad dziatalnos$ci komisji selekcyjnej przewidzianej w art. 14 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2017/1939

Dz.U. L 22112 10.7.2020, s. 1-2

Procedura pisemna zakonczona w dniu 10 lipca 2020 r. CM 3051/20
Decyzja Rady w sprawie zmiany na stanowisku zastepcy cztonka Zarzadu Europejskiej Agencji Bezpieczenstwa i Ochrony 9153/20

Zdrowia w Pracy (EU-OSHA) (Szwecja)

3765. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Sprawy Zagraniczne), ktore odbylo si¢ w Brukseli w dniu 13 lipca 2020 r. (Protokot: 9649/20)

AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT
Decyzja Rady w sprawie zawarcia porozumienia ze Szwajcariq (art. XXVIII GATT — migso przyprawiane) 12482/19 + COR
Decyzja Rady (UE) 2020/1067 z dnia 13 lipca 2020 r. w sprawie zawarcia Porozumienia w formie wymiany listow migdzy Unia 1

Europejska a Konfederacja Szwajcarskg w ramach negocjacji na podstawie art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji

Szwajcarii w ramach WTO dotyczacych migsa przyprawianego

Dz.U. L 233 221.7.2020,s. 1-2

Porozumienie w formie wymiany listow miedzy Unig Europejskq a Konfederacjq Szwajcarskqg w ramach negocjacji na podstawie 12483/19 + COR
art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji Szwajcarii w ramach WTO dotyczqgcych miesa przyprawianego 1

Porozumienie w formie wymiany listow miedzy Unig Europejska a Konfederacjg Szwajcarska w ramach negocjacji na podstawie
art. XXVIII GATT 1994 w sprawie zmiany koncesji Szwajcarii w ramach WTO dotyczacych migsa przyprawianego

Dz.U. L 233 221.7.2020, s. 3-6 (BG, ES, CS, DA, DE, ET, EL, EN, FR, HR, IT, LV, LT, HU, MT, NL, PL, PT, RO, SK, SL, FI,
SV)

Dz.U. L 233 721.7.2020, s. 3-3 (GA)
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919233677&uri=CELEX:32020D1008
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919333740&uri=CELEX:32020D1067
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX:22020A0721(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919483691&uri=CELEX:22020A0721(01)

Decyzja Rady zmieniajqca decyzje (WPZiB) 2020/251 z dnia 25 lutego 2020 r. przedtuzajgcq mandat Specjalnego Przedstawiciela
Unii Europejskiej w Rogu Afryki

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1014 z dnia 13 lipca 2020 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2018/905 przedtuzajacag mandat
Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Rogu Afryki

Dz.U. L 22517 14.7.2020, s. 1-2

8564/20

Konkluzje w sprawie priorytetow UE na forum ONZ i na 75. posiedzenie jej Zgromadzenia Ogolnego
Konkluzje Rady w sprawie priorytetéw UE na forum ONZ i na 75. posiedzenie jej Zgromadzenia Ogolnego, wrzesien 2020 r. —
wrzesien 2021 r.

9314/20

Konkluzje w sprawie priorytetow UE w dziedzinie wspolpracy z Radg Europy (2020-2022)
Konkluzje Rady w sprawie priorytetéw UE w dziedzinie wspotpracy z Radg Europy w latach 2020-2022

9177/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 lipca 2020 r.

CM 3045/20

Rozporzqdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajgce rozporzgdzenie (UE) nr 1303/2013 w odniesieniu do zasobow
przeznaczonych na szczegolng alokacje na Inicjatywe na rzecz zatrudniania ludzi mtodych

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/852 z dnia 18 czerwca 2020 r. w sprawie ustanowienia ram
utatwiajacych zrownowazone inwestycje, zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2019/2088 (Tekst majacy znaczenie dla EOG)
Dz.U. L 198 7 22.6.2020, s. 13-43

PE 22/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 lipca 2020 r.

CM 3046/20

Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajqce srodki tymczasowe dotyczqce terminow majgcych zastosowanie
do etapow zbierania, weryfikacji i badania przewidzianych w rozporzgdzeniu (UE) 2019/788 w sprawie europejskiej inicjatywy
obywatelskiej w zwigzku z wystgpieniem pandemii COVID-19

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/1042 z dnia 15 lipca 2020 r. ustanawiajace srodki tymczasowe
dotyczace termindw majacych zastosowanie do etapow zbierania, weryfikacji i badania przewidzianych w rozporzadzeniu

(UE) 2019/788 w sprawie europejskiej inicjatywy obywatelskiej w zwigzku z wystgpieniem epidemii COVID-19

Dz.U. L 2312 17.7.2020, s. 7-11

PE 23/1/20 REV
1
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919704418&uri=CELEX:32020D1014
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919763033&uri=CELEX:32020R0852
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595919874808&uri=CELEX:32020R1042

Oswiadczenie Rumunii

Rumunia rozumie zamiar Komisji Europejskiej, aby zachowa¢ skuteczno$¢ instrumentu europejskiej inicjatywy obywatelskiej

w czasie obecnej pandemii i zagwarantowacé pewnos¢ i jasnos¢ prawa organizatorom inicjatyw, w przypadku ktorych proces zbierania,
weryfikacji lub badania deklaracji jest w toku.

Rumunia uwaza, Ze w tej trudnej sytuacji istnieje potrzeba jasnej i solidnej polityki majacej zastosowanie do europejskiej inicjatywy
obywatelskiej, tak aby stanowita ona nadal istotny element demokracji uczestniczacej, a takze w celu zapewnienia mozliwosci
wystuchania gltosu obywateli europejskich.

W duchu kompromisu Rumunia nie sprzeciwi si¢ wnioskowi Komisji Europejskiej, ale uwaza, ze niektore z jego przepisOw nie
gwarantujg pewnosci prawa i rownego traktowania w odniesieniu do europejskiej inicjatywy obywatelskiej. Rumunia uwaza, ze
najbardziej problematyczng kwestig jest stosowanie przepisow, ktore przedtuzaja okres zbierania deklaracji, co jest niejasne i moze
doprowadzi¢ do dyskryminacji mi¢dzy europejskimi inicjatywami obywatelskimi, zwtaszcza w odniesieniu do tych inicjatyw,

w przypadku ktérych okres zbierania deklaracji zakonczyt si¢ migdzy 11 marca a 11 wrzesnia. Poniewaz tekst prawny przewiduje takie
samo przedtuzenie w odniesieniu do zbierania podpisow bez dostosowywania go w indywidualnych przypadkach w zalezno$ci od czasu,
ktéry uptynat w kazdym przypadku, takie podejscie spowoduje nierowne traktowanie réznych europejskich inicjatyw obywatelskich.
Rumunia jest zdania, ze nawet w wyjatkowych okoliczno$ciach akt prawny musi mie¢ solidne umocowanie prawne i zapewniac
sprawiedliwe i rowne traktowanie wszystkim, ktorych on dotyczy.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 lipca 2020 r. CM 3070/20
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajqce rozporzqdzenie (UE) 2016/1628 w odniesieniu do jego przepisow PE 21/1/20 REV
przejsciowych w celu uwzglednienia wplywu kryzysu zwigzanego z COVID-19 1

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/1040 z dnia 15 lipca 2020 r. zmieniajace rozporzadzenie (UE)
2016/1628 w odniesieniu do jego przepiséw przejsciowych w celu uwzglednienia wptywu kryzysu zwigzanego z COVID-19
(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

Dz.U. L 231717.7.2020,s. 1-3
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920030116&uri=CELEX:32020R1040

Procedura pisemna zakonczona w dniu 14 lipca 2020 r. CM 3072/20
Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie prowadzenia badan klinicznych nad produktami leczniczymi PE 28/1/20 REV
do stosowania u ludzi, ktore zawierajq organizmy zmodyfikowane genetycznie lub sktadajq sie z takich organizmow oraz sq 1

przeznaczone do leczenia choroby koronawirusowej (COVID 19) lub zapobiegania jej, oraz dostaw takich produktow
Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2020/1043 z dnia 15 lipca 2020 r. w sprawie prowadzenia badan
klinicznych nad produktami leczniczymi do stosowania u ludzi, ktore zawierajg organizmy zmodyfikowane genetycznie lub
sktadaja si¢ z takich organizmow oraz sg przeznaczone do leczenia choroby koronawirusowej (COVID-19) lub zapobiegania jej,
oraz dostaw takich produktéw

Dz.U. L 2312717.7.2020,s. 12-16
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920116439&uri=CELEX:32020R1043

Oswiadczenie Niderlandow

Niderlandy stanowczo uwazaja, ze pilnie potrzebne jest przyspieszenie prac nad szczepionkg przeciwko COVID-19 lub jej
leczeniem. Ulatwienie tego procesu w jak najwigkszym stopniu jest dla Niderlandow jednym z kluczowych priorytetow. Wiasnie
z tego powodu Niemcy, Francja, Wiochy 1 Niderlandy powotaty Inkluzywny Sojusz na rzecz Szczepionki (/nclusive Vaccine
Alliance) i z zadowoleniem przyjety strategiec UE w dziedzinie szczepien. Niderlandy z zadowoleniem przyjmuja wniosek
Komisjil majacy na celu przyspieszenie istniejacych procedur badan klinicznych z wykorzystaniem GMO, aby ulatwi¢ szybszy
rozwoj szczepionki lub leku na COVID-19.

Jednakowoz niderlandzka Komisja ds. Modyﬁkacji Genetycznych2 zwraca uwage na powazne zastrzezenia co do wniosku,
poniewaz zezwala on na odstgpstwo od wymogow dotyczacych oceny ryzyka dla srodowiska naturalnego w odniesieniu do badan
klinicznych z wykorzystaniem GMO, w tym badan klinicznych z nieznanymi GMO i przy nieznanych ryzykach Ponadto brak
oceny ryzyka dla srodowiska naturalnego nasuwa pytania dotyczace zobowigzan i odpowiedzialnosci w razie wystapienia
incydentu majacego negatywne skutki.

Chociaz Niderlandy popieraja szybsze i bardziej zharmonizowane procedury w UE w odniesieniu do badan klinicznych

z wykorzystaniem GMO, Niderlandy podzielajg zastrzezenia swojej Komisji ds. Modyfikacji Genetycznych dotyczace
zapewnlenla bezpleczenstwa dla zdrowia ludzkiego i §rodowiska. Zamiast ogolnego odstf;pstwa preferowane byltoby podejscie
upraszczajace i skracajace procedury oceny ryzyka dla srodowiska naturalnego. Jednak zmiana przedmiotowego wniosku w ten
sposoOb znacznie opdznitaby jego przyjecie. Z racji obecnej, bezprecedensowej pandemii i pilnej potrzeby wynalezienia szczepionki
lub leku nie mozna sobie pozwoli¢ na takie opdznienie.

Niderlandy wzywaja sponsorow badan klinicznych, panstwa cztonkowskie 1 Komisj¢ Europejska, aby w pelni zobowigzali

si¢ do powaznego rozwazenia wszelkich mozliwych negatywnych skutkow GMO dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska i do
zapobiegania tym skutkom, gdy wykonywane sg badania kliniczne przy uzyciu GMO lub podawane produkty lecznicze, zanim
dozwolone zostanie dopuszczenie ich do obrotu.

W razie wystapienia nieprzewidzianych negatywnych skutkow Niderlandy wzywaja wszystkie zaangazowane strony do przyjecia
wszelkich odpowiednich §rodkoéw w celu zapobiezenia dalszej eskalacji 1 do natychmiastowego powiadomienia organdw
krajowych 1 Komisji Europejskiej, tak aby mozna byto podja¢ skoordynowane wysitki stuzace zminimalizowaniu nowo
rozpoznanych ryzyk.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r.

CM 3084/20

Zalecenie Rady zmieniajqce zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego ograniczenia innych niz niezbedne podrozy
do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

Zalecenie Rady (UE) 2020/1052 z dnia 16 lipca 2020 r. zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 w sprawie tymczasowego
ograniczenia innych niz niezb¢dne podrézy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia

Dz.U. L 230z 17.7.2020, s. 2628

9596/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920201820&uri=CELEX:32020H1052

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3123/20
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagni¢¢ stwierdzonych w toku 9096/20
przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Wegry dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami zewngtrznymi

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3124/20
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagni¢¢ stwierdzonych w toku 9098/20
przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Wegry dorobku Schengen w dziedzinie wspolnej polityki wizowe;j

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3125/20
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociagnie¢ stwierdzonych w toku 9087/20
przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Rzeczpospolita Polska dorobku Schengen w dziedzinie wspotpracy policyjnej

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3126/20
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku 9090/20
przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Polsk¢ dorobku Schengen w dziedzinie powrotow

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3128/20
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggni¢¢ stwierdzonych w toku 9092/20
przeprowadzonej w 2019 r. oceny stosowania przez Stoweni¢ dorobku Schengen w dziedzinie powrotow

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3129/20
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajaca zalecenie w celu wyeliminowania niedociagnig¢¢ stwierdzonych w toku 9094/20
przeprowadzone] w 2019 r. oceny stosowania przez Stoweni¢ dorobku Schengen w dziedzinie Systemu Informacyjnego Schengen

Procedura pisemna zakonczona w dniu 16 lipca 2020 r. CM 3130/20
Decyzja wykonawcza Rady ustanawiajgca zalecenie w sprawie wyeliminowania niedociggnie¢ stwierdzonych w toku oceny 9100/20

z 2019 r. dotyczacej stosowania przez Stoweni¢ dorobku Schengen w dziedzinie zarzadzania granicami zewnetrznymi

Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 lipca 2020 r. CM 3121/20
Whniosek nr DEC 1/2020 w sprawie przesuni¢cia sSrodkéw w ramach sekcji VII — Komitet Regionéw — budzetu ogélnego 9536/20

na rok 2020
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 17 lipca 2020 r.

CM 2907/20

Publiczny dostep do dokumentow — wniosek nr 16/¢/02/20 (ponowny)

8809/20

Oswiadczenie Niderlandow

Niderlandy zgadzaja si¢ z przedstawionym w projekcie odpowiedzi rozumowaniem, zgodnie z ktorym ujawnienie zadanego dokumentu
naruszyloby ochrong interesu publicznego w odniesieniu do stosunkow migdzynarodowych, zwtaszcza ze wzgledu na nadal trwajace
negocjacje migdzynarodowe. Jednak w szerszym kontekscie Niderlandy sg zdania, ze nie zostalo w wystarczajacy sposob
umotywowane, dlaczego ryzyko zaszkodzenia przysztym negocjacjom migdzynarodowym jest racjonalnie przewidywalne, a nie czysto
hipotetyczne.

3766. posiedzenie Rady Unii Europejskiej (Rolnictwo i Rybotéwstwo), ktére odbylo si¢ w Brukseli w dniu 20 lipca 2020 r. (Protokot: 9824/20)

AKTY USTAWODAWCZE

AKT

DOKUMENT

Dyrektywa w sprawie finansowania spotecznosciowego Przyjecie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady
Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyje¢cia dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniajacej dyrektywe
2014/65/UE w sprawie rynkow instrumentéw finansowych

6799/1/20 REV 1
+REV 1 ADD 1

Rozporzgdzenie w sprawie finansowania spotecznosciowego Przyjecie stanowiska Rady w pierwszym czytaniu i uzasadnienia Rady

6800/1/20 REV 1

Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu w sprawie przyjecia rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie +REV 1 ADD 1
europejskich dostawcodw ustug finansowania spotecznosciowego dla przedsigwzie¢ gospodarczych oraz zmieniajacego
rozporzadzenie (UE) 2017/1129 1 dyrektywe (UE) 2019/1937
AKTY O CHARAKTERZE NIEUSTAWODAWCZYM

AKT DOKUMENT
Zmieniony wniosek dotyczqcy decyzji Rady w sprawie zawarcia umowy o transporcie lotniczym miedzy UE a USA (irlandzka 13419/16
wersja jezykowa)
Decyzja Rady w sprawie zawarcia w imieniu Unii Europejskiej Umowy o transporcie lotniczym migdzy Wspolnota Europejska
1 jej panstwami czlonkowskimi, z jednej strony, a Stanami Zjednoczonymi Ameryki, z drugiej strony
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COMM.2.C PL



Zalecenia dla poszczegolnych krajow (2020)
Zalecenia Rady dla poszczego6lnych panstw cztonkowskich w sprawie krajowych programéw reform na rok 2020, zawierajace
opinie Rady na temat zaktualizowanych programow stabilnosci lub programéw konwergencji

8449/5/20 REV 5

Europejski semestr 2020 — zalecenie w sprawie polityki gospodarczej w strefie euro
Zalecenie Rady z dnia 20 lipca 2020 r. w sprawie polityki gospodarczej w strefie euro 2020/C 243/01
Dz.U. C 243 z23.7.2020, s. 1-7

6301/20

Umowa UE-Chiny w sprawie oznaczen geograficznych — decyzja Rady w sprawie podpisania
Decyzja Rady w sprawie podpisania w imieniu Unii Umowy mi¢dzy Unig Europejska a rzadem Chinskiej Republiki Ludowej
w sprawie wspOlpracy w zakresie oznaczen geograficznych i ich ochrony

8356/20

Umowa UE-Chiny w sprawie oznaczen geograficznych — Umowa miedzy Unig Europejskq a rzgdem Chinskiej Republiki Ludowej
w sprawie wspolpracy w zakresie oznaczen geograficznych i ich ochrony

Umowa mig¢dzy Unig Europejska a rzadem Chinskiej Republiki Ludowej w sprawie wspotpracy w zakresie oznaczen
geograficznych i ich ochrony

8361/20

Decyzja Rady w sprawie wsparcia haskiego kodeksu postepowania i nierozprzestrzeniania rakiet balistycznych w ramach
wprowadzania w Zycie strategii UE przeciw rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Decyzja Rady (WPZiB) 2020/1066 z dnia 20 lipca 2020 r. zmieniajaca decyzje (WPZiB) 2017/2370 w sprawie wsparcia haskiego
kodeksu postepowania 1 nierozprzestrzeniania rakiet balistycznych w ramach wprowadzania w zycie strategii UE przeciw
rozprzestrzenianiu broni masowego razenia

Dz.U. L 2341221.7.2020,s. 1-2

9172/20

Srodki ograniczajgce wobec Gwinei Bissau — przeglgd
Srodki ograniczajace wobec Gwinei Bissau — przeglad

9481/20

Decyzja Rady w sprawie stanowiska UE w ramach Komitetu UPG (Ghana-UE) w odniesieniu do przyjecia Regulaminu Komitetu
UPG

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego
na mocy Wstgpnej umowy o partnerstwie gospodarczym migdzy Ghang, z jednej strony, a Wspolnotg Europejska 1 jej panstwami
cztonkowskimi, z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia Regulaminu Komitetu UPG

9207/20
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https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920501223&uri=CELEX:32020H0723(01)
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/?qid=1595920598650&uri=CELEX:32020D1066

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego 9240/20

na mocy Wstepnej umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Ghang, z jednej strony, a Wspolnotq Europejskq i jej panstwami

cztonkowskimi, z drugiej strony, dotyczqca przyjecia Regulaminu Komitetu UPG

Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Komitetu UPG, ustanowionego

na mocy Wstepnej umowy o partnerstwie gospodarczym miedzy Ghana, z jednej strony, a Wspodlnotg Europejska 1 jej panstwami

cztonkowskimi, z drugiej strony, dotyczaca przyjecia Regulaminu Komitetu UPG

Procedura pisemna zakonczona w dniu 20 lipca 2020 r. CM 3136/20
Decyzja Rady zmieniajaca dyrektywy (UE) 2017/2455 1 (UE) 2019/1995 w odniesieniu do terminu transpozycji 1 daty rozpoczgcia | 9123/20
stosowania ze wzgledu na kryzys zwigzany z COVID-19

Rozporzadzenie Rady zmieniajace rozporzadzenie (UE) 2017/2454 w odniesieniu do dat rozpoczecia stosowania w zwigzku 9124/20

z pandemig COVID-19

Procedura pisemna zakonczona w dniu 20 lipca 2020 r. CM 3137/20
Rozporzadzenie wykonawcze Rady zmieniajace rozporzadzenie wykonawcze (UE) 2019/2026 w odniesieniu do dat rozpoczecia 9125/20
stosowania w zwigzku z pandemig COVID-19

Procedura pisemna zakonczona w dniu 22 lipca 2020 r. CM 3079/20
Decyzja wykonawcza Rady zmieniajaca decyzj¢ wykonawcza (UE) 2018/485 w sprawie upowaznienia Danii do wprowadzenia 9214/20
srodka szczegolnego stanowigcego odstepstwo od art. 75 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspdlnego systemu podatku od

warto$ci dodanej

Procedura pisemna zakonczona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3080/20
Decyzja wykonawcza Rady zmieniajaca decyzje wykonawczg (UE) 2017/784 upowazniajaca Republike Wtoska do stosowania 9209/2020 REV
szczegblnego $rodka stanowigcego odstepstwo od art. 206 1 226 dyrektywy 2006/112/WE w sprawie wspdlnego systemu podatku 1

od wartosci dodane;j

Procedura pisemna zakonczona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3087/20
Konkluzje Rady w sprawie zgodno$ci z niezbednymi §rodkami w zakresie higieny 1 kontroli zakazen stuzagcymi zapewnieniu 9694/20
transgranicznego zbiorowego transportu pasazerskiego

Procedura pisemna zakonczona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3143/20
Decyzja Rady w sprawie mianowania cztonka Trybunatu Obrachunkowego 9381/20
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3176/20
Whniosek nr DEC 13/2020 w sprawie przesuni¢cia Srodkéw w ramach sekcji III — Komisja — budzetu og6lnego na rok 2020 9377/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 24 lipca 2020 r. CM 3143/20
Decyzja Rady w sprawie stanowiska, jakie ma by¢ zajete w imieniu Unii Europejskiej w ramach Wspolnego Komitetu 9323/20
ustanowionego Umowa migdzy Wspolnota Europejska, z jednej strony, a Rzagdem Danii i Rzagdem Lokalnym Wysp Owczych,

z drugiej strony, w odniesieniu do przyjecia zmian protokotow 1 i 4 do tej umowy

Decyzja Wspdlnego Komitetu WE/Wyspy Owcze zmieniajaca protokoty 114 do Umowy migedzy Wspolnota Europejska, z jednej | 9385/20
strony, a rzadem Danii 1 Rzagdem Lokalnym Wysp Owczych, z drugiej strony

Procedura pisemna zakonczona w dniu 28 lipca 2020 r. CM 3203/20

Decyzja wykonawcza Rady w sprawie powotania prokuratorow europejskich w Prokuraturze Europejskiej

ST 14830/19 +
REV 1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 28 lipca 2020 r. CM 3185/20
Konkluzje Rady w sprawie Hongkongu ST 9872/1/20
REV 1+REV 1
COR 1
Procedura pisemna zakonczona w dniu 28 lipca 2020 r. CM 3109/20
Decyzja Rady w sprawie dziatan informacyjnych Unii wspierajacych wdrozenie Traktatu o handlu bronig 9485/20
Decyzja Rady w sprawie mianowania Specjalnego Przedstawiciela Unii Europejskiej w Kosowie 9487/20
Procedura pisemna zakonczona w dniu 29 lipca 2020 r. CM 3202/20
Dyrektywa Rady zmieniajaca dyrektywe 92/83/EWG w sprawie harmonizacji struktury podatkéw akcyzowych od alkoholu 9139/20

1 napojow alkoholowych
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Oswiadczenia Komisji

Oswiadczenie Komisji dotyczace alternatywnej struktury podatku akcyzowego od wina, innych napojow
przefermentowanych i produktow posrednich:

»Szkodliwe skutki spozywania alkoholu stanowig jeden z najwazniejszych problemow w dziedzinie zdrowia publicznego w UE 1i,
cho¢ to panstwa cztonkowskie sg przede wszystkim odpowiedzialne za prowadzenie ich krajowych polityk alkoholowych, Komisja
zauwaza, ze obecne brzmienie dyrektywy 92/83/EWG nie umozliwia panstwom cztonkowskim naktadania podatkoéw akcyzowych
na poszczegolne napoje alkoholowe w zaleznosci od zawartosci alkoholu.

W zwigzku z rosngcymi obawami niektdrych panstw cztonkowskich co do tej kwestii, Komisja przeanalizuje skutki alternatywne;j
metody w ramach pierwszego przegladu dyrektywy”.

Oswiadczenie Komisji dotyczace rozszerzenia stosowania stawek obnizonych dla producentéw wina (art. 9a):

,Komisja przypomina, ze cele szczegdtowe przedmiotowej dyrektywy obejmuja zapewnienie sprawiedliwego traktowania
wszystkich przedsiebiorstw, w tym matych producentow wszystkich rodzajow alkoholu, a takze zapobieganie wszelkim
zakl6ceniom konkurencji w stosowaniu stawek obnizonych dla tych matych producentow oraz korygowanie takich zaktdcen.
Komisja musi przypomnie¢ Radzie, ze przy ustalaniu progu stuzacego zdefiniowaniu matych producentéw poszczegdlnych
rodzajow alkoholu, poziom ten powinien obja¢ producentdow, ktorzy — cho¢ liczni — stanowig jedynie niewielkg cze$¢ rynku,

w celu zapobiegania zaktoceniom na rynku i w handlu.

Komisja nie zgadza si¢ z wprowadzeniem wyzszego progu wynoszacego 20 000 hektolitrow wina rocznie dla Malty ze wzgledu
na potencjalne ryzyka zaktocen na rynku i w handlu oraz trudnos$ci w uzasadnieniu takiej liczby w sytuacji, gdy $rednia roczna
produkcja wina w UE na gospodarstwo wynosi 70 hektolitroéw”.

Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 lipca 2020 r. CM 3189/20

Decyzja Rady w sprawie mianowania czlonkow i zastepcoOw cztonkow Komitetu Regionow 9600/20

Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 lipca 2020 r. CM 3199/20

Decyzja Rady w sprawie mianowania dwoch cztonkow Komitetu Regionow zaproponowanych przez Republike Grecka 9718/20 + COR
1

Procedura pisemna zakonczona w dniu 30 lipca 2020 r. CM 3226/20

Zalecenie Rady zmieniajace zalecenie Rady (UE) 2020/912 z dnia 30 czerwca 2020 r. w sprawie tymczasowego ograniczenia 9978/20

innych niz niezbedne podrozy do UE oraz ewentualnego zniesienia takiego ograniczenia
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Procedura pisemna zakonczona w dniu 31 lipca 2020 r.

CM 3230/20

Konkluzje Rady w sprawie sprawozdania specjalnego nr 12/2020 Europejskiego Trybunatu Obrachunkowego pt. ,,Europejskie Centrum
Doradztwa Inwestycyjnego — inicjatywa podj¢ta w celu pobudzania inwestycji w UE, ktéra ma ograniczone skutki”

9867/20
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